Besprechungen

einer so alten und in der Geschichte gewachse-
nen Institution ist, dessen ist sich Reese klar be-
wufit.

Der Autor hat hier ein Standardwerk geschaf-
fen. Die Schirfe der Analysen, die Exaktheit sei-
ner Informationen, die prizisen Fragen, die er
stellt, und seine sachbezogenen, durchaus nicht
revolutioniren Reformvorschlige heben das
Buch weit uber alles hinaus, was seit langer Zeit
tiber den Vatikan erschienen ist.

Die Qualitit dieser Ausfithrungen wird aller-
dings erheblich beeintrichtigt durch die Uber-
setzung. Die Ubersetzerin bemiiht sich zwar um
ein richtiges Deutsch. Sie hat jedoch keine Ah-
nung von den deutschen Bezeichnungen der hier
behandelten Institutionen. Nur einige Beispiele:
Es heiflt nicht ,Adelsgarde“ und ,Palatine®,
sondern ,Nobelgarde und ,Palatingarde® (31),
nicht ,Pontifikalkommission® (32 u. &.), ,,Ponti-
fikalrat® (84 u. 6.) oder ,Pontifikaluniversititen®
(158 u. ©.), sondern ,Pipstliche Kommission,
Rat oder Universititen®, nicht ,Lateranische
Vertrage® (36) oder ,Lateranisches Konzil®, son-
dern ,Lateranvertrige® und ,Laterankonzil®,
nicht ,das Lineamenta“ (72), sondern ,die Line-
amenta®, nicht ,sikulare Institutionen® (176),
sondern ,Sikularinstitute®, nicht ,die Pasto-
rale®, wie es durchweg heifit, sondern ,die Seel-
sorge”, nicht ,heilige Ordnungen® (166), son-
dern Minner, die die Weihe empfangen haben,
nicht ,Kanoniker® (131 u. 6.) — das Wort be-
zeichnet im Deutschen die Mitglieder der Dom-
kapitel -, sondern ,Kanonisten®, nicht ,Neo-
»INeuscholastik®
(379), und vieles andere mehr. Ein Konzil in
Wien (54, 57) gab es nie; der Autor meint das
Konzil von Vienne in Frankreich. Und , Father®,

scholastizismus®,  sondern

wie in den USA alle Priester genannt werden,
aber eben nicht in Deutschland, wird durchge-
hend mit ,,Pater {ibersetzt, so dafl es zum Bei-
spiel nun auch einen ,Pater” Kiing gibt (353).
Falsch ist auch der Hinweis, eine deutsche Uber-
serzung der Verfahrensordnung der Glaubens-
kongregation von 1971 (die ibrigens 1997 novel-
liert wurde) und der Erklirung der Glaubens-
kongregation zum Fall Kiing von 1979 (453,
Anm. 35 u. 40) liege nicht vor. Beide Texte wur-
den auch auf Deutsch veréffentlicht. Schlieflich
hitte beim Verfahren der Bischofsernennungen
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(324ff.) darauf hingewiesen werden miissen, dafl
die Konkordate in den deutschsprachigen Lin-
dern andere Regelungen vorsehen.

Wolfgang Seibel §]

Kirche und Katholizismus seit 1945. Hg. v. Erwin
Garz. Bd. 1: Mittel-, West- und Nordeuropa.
Paderborn: Schéningh 1998. 368 S. Lw. 78,—.

Dieses auf vier Bande geplante Werk ist der
groflangelegte — und erstaunlich gut gelungene —
Versuch einer nach Lindern gegliederten Zeitge-
schichte der katholischen Kirche in Europa. Die
14 Linderberichte des ersten Bands umfassen
Mittel-, West- und Nordeuropa mit Ausnahme
von Irland und Grofibritannien, die fiir den vier-
ten Band vorgesehen sind, zusammen mit Ka-
nada und den USA (der Grund fiir diese Auswei-
tung tiber Europa hinaus wird wohl dann erklart
werden). Die Binde 3 und 4 sollen Ostmittel-,
Ost- und Stideuropa behandeln.

Der Titel nennt die Perspektiven, unter denen
die Autoren ihr Thema in den Blick nehmen: die
katholische Kirche als Institution und der Katho-
lizismus als gesellschaftliche Kraft. Es ist also
primir eine Geschichte der Institutionen und der
mit Zahlen und Daten benennbaren Entwicklun-
gen. Die geistigen Bewegungen etwa der Theolo-
gie kommen bei dieser Begrenzung der Thematik
kaum zur Sprache; meist bleibt es bei einem Hin-
wels auf Namen. Auch wird bei einer solchen
eher sproden, niichternen Aufzihlung von Daten
und Fakten nicht immer deutlich genug, wie tief
manche Vorginge die Katholiken aufgewthlt ha-
ben, etwa die vor allem durch die Vorwiirfe ge-
gen Kardinal Hermann Groer ausgeloste Kir-
chenkrise in Osterreich (314£.). Auch die Schirfe
der romischen Mafinahmen gegen die Theologie
in Frankreich in den 50er Jahren wird cher ver-
harmlost (173). Man vergleiche damit nur die ge-
radezu dramatische Schilderung eines der Haupt-
betroffenen, des spiteren Kardinals Henri de Lu-
bac, in seinem Werk ,Meine Schriften- im
Riickblick® (Freiburg 1996, 1891f.).

Trotz dieser in der Konzeption des Buchs
griindenden Defizite ist dem Herausgeber ein
héchst instruktives Werk gelungen, zu dem es
derzeit keine Parallele gibt. Daf} jedes Land ein-
zeln behandelt wird, wird durch die dargestellten
Falcten als unumginglich erwiesen. Sie zeigen,
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wie ungeheuer vielfaltig die religios-kirchliche
Landschaft Europas ist. Schon in den beiden
grofiten hier behandelten Lindern, Deutschland
(E. Gatz, Josef Pilousek, 53-158) und Frankreich
(Marcel Albert, 163-222), denen auch die um-
fangreichsten Artikel gewidmet sind, sind das
kirchliche Leben sowie die Stellung und das En-
gagement der Katholiken in Staat und Gesell-
schaft so andersartig, daf} die Unterschiede oft
starlker ins Auge treten als die Gemeinsamkeiten.
Ein dhnlich pluralistisches Bild ergibt sich im
Blick auf Belgien (Johan Ickx, 19-46) oder die
Niederlande (Jan Jacobs, 243—274).

Erstaunlich ist dabei, wie trotz dieser Pluralitit
durchgehend eine ,Veramtlichung® aller katholi-
schen Aktivitaten zu beobachten ist, vom eigen-
standigen Wirken katholischer Verbinde hin zu
einer Unterordnung unter die bischéfliche Lei-
tungsfunktion, so daff ecwa in Osterreich die Ka-
tholikentage jetzt ,weitgehend Bischofstage mit
erhebenden Liturgiefeiern® (Maximilian Lieb-
mann, 303) geworden sind. Schlieflich geht aus
allen Linderberichten hervor, wie tiefgreifend
das Zweite Vatikanische Konzil das kirchliche
Leben tiberall prigte, wobei es schwer ist, Positi-
ves und Negatives abzuwigen und zu gewichten.
Denn der Zusammenbruch weiter Teile der reli-
giosen Praxis sozusagen tiber Nacht, wie er zum
Beispiel in dem Beitrag iiber Frankreich ein-
drucksvoll deutlich wird, hat seinen tiefsten
Grund wohl darin, daf§ es sich hier nur noch um
rein formale Vollziige handelte ohne Verwurze-
lung in einer gefestigten Uberzeugung.

Der letzte Versuch einer nach Lindern geglie-
derten, bis in die jiingste Gegenwart reichenden
kirchlichen Zeitgeschichte findet sich im dritten
Abschnitt von Band 6 des von Hubert Jedin
herausgegebenen ,Handbuchs der Kirchenge-
schichte® (1979, 508ff.). Dieses Vorhaben war
nicht in jeder Hinsicht iiberzeugend gelungen,

da manche Verfasser in ihre Berichte sehr einsei-

tige, parteiische Wertungen einflieflen lieRen.
Das ist in dem vorliegenden Werk nicht der
Fall. Die Ausfithrungen sind durchweg vom Be-
mithen um Sachlichkeit und Objektivitit ge-
kennzeichnet. Sie geben ein umfassendes Bild
der Ereignisse und Entwicklungen, iiberlassen
das Urteil dariiber jedoch den Lesern.

Wolfgang Seibel S|

Dekrete der okumenischen Konzilien. Hg. .
Giuseppe ALBERIGO u.a. Bd. 1: Konzilien des er-
sten Jahrtausends. Vom Konzil von Nizia (325)
bis zum Vierten Konzil von Konstantinopel
(869-870). Hg. v. Josef WonLMUTH. Paderborn:
Schéningh 1998. XXII, 186 S. Lw. 112,—.

Im Jahr 1962, kurz vor dem Beginn des Zwei-
ten Vatikanischen Konzils, erschien erstmals eine
handliche Ausgabe aller Dekrete der ékumeni-
schen Konzilien, herausgegeben von Giuseppe
Alberigo, dem Leiter des Istituto per le scienze
religiose in Bologna, unter Mitarbeit des Bonner
Kirchenhistorikers Hubert Jedin. Wihrend das
Enchiridion von Denzinger nur die dogmatisch
bedeutsamen Texte enthilt, waren jetzt auch die
Beschliisse zu Fragen des kirchlichen Lebens, der
Kirchenreform und der kirchlichen Ordnung zu-
ganglich, allerdings nur in der Originalsprache,
bei den griechischen Texten auch mit der lateini-
schen Fassung. In der dritten Auflage (1973) wur-
den die Dokumente des Zweiten Vatikanischen
Konzils hinzugefiigt.

Der Bonner Dogmatiker Josef Wohlmuth hat
es nun im Auftrag der Gorres-Gesellschaft unter-
nommen, dieses wichtige Werk ins Deutsche zu
iibersetzen und es damit auch der grofien Zahl
derer zuginglich zu machen, die die alten Spra-
chen nicht mehr beherrschen. Die griechischen
und lateinischen Texte wurden von der Original-
ausgabe iibernommen, ebenso die Einfithrungen
zu den einzelnen Konzilien. Es wurden lediglich
bibliographische Erganzungen hinzugefiigr. Die
cigentliche Leistung des Herausgebers liegt also
in der auflerordentlich schwierigen Aufgabe der
Ubersetzung, und dieser kann man die Bewunde-
rung nicht versagen. Mit Recht wurde darauf ver-
zichtet, die oft spréde Diktion der Originaltexte
in cin gefilliges Deutsch zu Gbertragen. Man ver-
suchte, so nah als moglich beim Urtext zu blei-
ben, und das ist rundum gelungen.

Selbstverstindlich ist dem Herausgeber be-
wuflt, dafl die Zihlung wie auch die Anerken-
nung der Konzilien bis heute kontrovers ist. Das
ist aber nicht sein Thema, und daher Gbernimmt
er sinnvollerweise von der Erstausgabe die in der
katholischen Kirche traditionelle Zihlung. Man
lkann nur wiinschen, daff das auf drei Bande ge-
plante Werk moglichst ziigig erscheint.

Wolfgang Seibel SJ
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